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 :چکیده

بن مایۀ این نظریه، بر آن  . است) تناص(هاي نقد ادبی معاصر، نظریۀ بینامتنیت       مهمترین نظریه یکی از   

. استوار است که هر متنی با متون دیگر در تعامل است؛ و هر متنی، ترکیبـی از متـون گونـاگون اسـت        

لادي آن  مـی 20اي گردید که ژولیا کریستیوا، ناقـد فرانـسوي، در  قـرن        این سخن پایه و أساس نظریه     

ترجمـه شـده   » بینامتنیـت «و بـه فارسـی   » التناص«نامید که معادل عربی آن      » intertextuality«را

 -1911( است؛ و نجیب محفوظ      ی نوشته شده   عرب  اللهی که به زبان    قرآن کریم، مهمترین میراث   . است

و رویکـرد مهـم   د. اش از آن متاثر متأثر شده استس مشهور مصر در رمانهاي فلسفی  یرمان نو ) م2006

بینامتنیـت  )  الـف : شـود هاي بینامتنی با قرآن مـشاهده مـی     هاي فلسفی محفوظ از نگاه دلالت     در مان 

بینامتنیت قرآنی داخلی؛ و هر دو نوع در عملیات بینامتنیت مورد تحلیل و بررسـی               ) قرآنی خارجی، ب  

-کند، از سویی، در رمـان  پیدا می   کار برد   تلقّی در تحلیل بینامتنیت قرآنی داخلی، نظریۀ     . قرار گرفتند 

هاي دزد و سگها، بلدرچین وپاییز، راه، گـدا، گپـی بـر روي           هاي فلسفی نجیب محفوظ که شامل رمان      

نیل، میرامار و بچه هاي محلۀ ما هستند، دو نوع شخصیت خوب و بد از دیدگاه قرآنی مورد توجه قـرار              

مگران تاریخ که هر دو توجه بشر را به خـود جلـب     است؛ خوبان، أنبیاي الهی هستند؛ و بدان، ست       گرفته

این رساله حاضر، با استفاده از روش   .استنموده و صفات هر دو به طور جداگانه مورد بررسی قرار گرفته           

 ـ ایـم کـه از جملـۀ    تحلیلی، بینامتنیت قرآنی را در آثار نجیب محفوظ مورد بررسـی قـرار داه   توصیفی 

هـاي اسـلامی   آشکارسازي گرایش) نهان شخصیت نجیب محفوظ؛ دوهاي پ کشف جنبه ) نتایج آن، یک  

بیان شـیوة پـرداختن   ) است؛ سهاش به کار بردههاي فلسفی هاي قرآنی که در رمان    وي بر مبناي دلالت   

، )ترسـیب (سـازي  نـشین هـاي نظـري بینامتنیـت؛ تـه    کـشف چـارچوب  ) وي به مشکلات جامعه؛ چهار   

تبیین کارکرد معاصر قـرآن     ) اش؛ پنج هاي فلسفی در رمان ) اقناع(ق  و تشوی ) احلال یا ازاحه  (جایگزینی  

  .  کریم در آثار وي

  .رمان، بینامتنیت، نقد ادبی، رمانهاي فلسفی، نجیب محفوظ: واژگان کلیدي
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  الکلیات والمفاھیم، المقدمة: الأوّلفصل ال
  

  
  

 الأولفصل ال
 

  المفاهیم الکلیات والمقدمۀ، 
  

  تحدید مسألة البحث*            المقدمة*
  فرضیات البحث*         أسئلة البحث*
  ھدف البحث*        ضرورة البحث*
  منھج البحث*         أھمیة البحث*
  صعوبات البحث*     محتوی الأطروحة*
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  : المقدمة -١- ١
والѧصلاة والѧسلام علѧی أشѧرف الخلѧق      ، سمھ وحده ربّ الأربѧاب خѧالق الکائنѧات و الحمѧد الله ربّ العѧالمین        اب

  :وبعدُ؛ وصلّی االله وسلّم علی آلھ وصحبھ الطیبین الطاھرین أجمعین، سیّدنا محمّد النبي الرسول الأمین

ة الواقعیة الجدیدة أو المرحلة الفکریة التѧي سѧُمّیت بمرحلѧة الروایѧات     الروایات الفلسفیة ھي تسمیة لمرحل   

المرحلѧѧة التاریخیѧѧة و المرحلѧѧة  ؛ لѧѧی أربعѧѧة مراحѧѧل عقѧѧسّم النقѧѧّاد مراحѧѧل روایѧѧات نجیѧѧب محفѧѧوظ    ، الفلѧѧسفیة

د و تحددت المرحلة الفلسفیة بسبع روایات تبѧدأ بروایѧة أولا  ، الواقعیة و المرحلة الفلسفیة و مرحلة الحوارات   

ز و الغمѧѧوض الѧѧذي یعتѧѧري روایѧѧة أولاد حارتنѧѧا أخѧѧرّتُ    وو بѧѧسبب کثѧѧرة الرمѧѧ ، حارتنѧѧا و تنتھѧѧي بمیرامѧѧار 

لمѧѧصطلحات  لا نجѧѧد و فѧѧي الحقیقѧѧة، و الروایѧѧات التѧѧي درسѧѧتھا فѧѧي الأطروحѧѧة تکѧѧون مѧѧدخلاً لھѧѧا   ،دراسѧѧتھا

وظ فѧي مرحلѧة الواقعیѧة     أُطلقѧت علѧی روایѧات محفѧ    وإنّمѧا ھѧي مجѧرد تѧسمیة    ، الفلسفة أثراً فѧي ھѧذه الروایѧات       

 محافѧل النقѧد الأدبѧي حѧول محفѧوظ الѧذي نѧال جѧائزة نوبѧل لѧلآداب           قعѧد لѧم ت ھذا وقѧد قامѧت و  . الجدیدة لروایاتھ 

 وقامѧت ضѧجة إعلامیѧة معѧھ وضѧدّه وقѧاموا بتکفیѧره و غѧدروا بѧھ بѧزعم إھانتѧھ           » أولادحارتنѧا «بکتابة روایتھ 

 اسѧѧѧѧѧѧةدر قمѧѧѧѧѧѧت بلھѧѧѧѧѧѧذالدراسѧѧѧѧѧѧة النقدیѧѧѧѧѧѧة ونجیѧѧѧѧѧѧب محفѧѧѧѧѧѧوظ جѧѧѧѧѧѧدیر با ؛ للقѧѧѧѧѧѧرآن و للأدیѧѧѧѧѧѧان الѧѧѧѧѧѧسماویة

فѧѧѧي تحلیلھѧѧѧا   jolia kristiva((علѧѧѧی أسѧѧѧاس نظریѧѧѧة جولیѧѧѧا کریѧѧѧستیفا     القرآنѧѧѧيIntertextuality)(التنѧѧѧاص

للاستشھادات المستمدة من الکتب المقدسة في الروایة و لھذا بنیت دراستي علی الاستѧشھادات المѧستمدة مѧن      

 تأثیر الثقافة الدینیة علیѧھ التѧي كفѧّره الآخѧرون     لنا مدیحتی یتبیّن  الفلسفیة  في روایات محفوظ  القرآن الکریم   

 وفѧي   لروایاتھ الفلسفیة الخارجي والداخليالنقد الأدبي الحدیث في دراسة التناص القرآني  مستعینین ب ،  بسببھا

وع و مѧѧِن دواعѧѧي اختیѧѧار الموضѧѧ،  والتأویѧѧلنظریѧѧة التلقѧѧي اسѧѧتنباطي للتنѧѧاص القرآنѧѧي الѧѧداخلي اسѧѧتفدتُ مѧѧن

  . إظھار التراث الإسلامي الذي استخدمھ محفوظ في روایاتھ الفلسفیة

 دراسة فѧي النقѧد الأدبѧي الجدیѧد لنظریѧة التنѧاص القرآنѧي فѧي روایѧات نجیѧب محفѧوظ            ھي ھذه الأطروحة

أنّھѧا تُعѧدّ المرحلѧة الذھبیѧة و     ؛ منھѧا ،  و ھناک أسباب لاختیار ھذه المرحلѧة دون غیرھѧا مѧن المراحѧل        الفلسفیة

و أنّ الکاتѧب اسѧتخدم فیھѧا القѧرآن الکѧریم أکثѧر       ، و أنّھا تحمل عقلیة و رمز مکثفینِ ،  قمة في أعمال الکاتب   ال

                                                                                                                                          
-        دѧن موالیѧام   ٢۴جولیا کریستیفا مѧو عѧة  ١٩۴١ یونیѧا  م بمدینѧیلفین ببلغاریѧسوفة       أ. سѧسیة فیلѧة نفѧسانیات، محللѧة، لѧة عالمѧدیب

 ).  http: //translate. googleusercontect. com/translate. (ونسویة فرنسیة من أصل بلغاري
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 و کان ھمّي دراسة نقدیѧة فѧي النثѧر الحѧدیث الѧذي لѧم ینѧل إلاّ القلیѧل         من باقي روایاتھ و أنّھا لم تُدرس من قبل   

 الѧذي ھѧداني بتفكیѧره العمیѧق إلѧی       پروینѧي الѧدکتور خلیѧل  من الدراسات الجامعیة و بفضل أسѧتاذي المѧشرف      

فلѧھ جزیѧل الѧشکر علѧی ذلѧک و وجّھنѧي إلѧی أن أقѧوم         ،  ھذه الدراسة التحلیلیة للتنѧاص القرآنѧي فѧي الروایѧات          

اللѧѧصّ و : خترنѧѧا المرحلѧة الفلѧѧسفیة و ھѧي   نجیѧب محفѧѧوظ و بعѧد مراجعѧѧات عѧدّة ا   بقѧراءة مستفیѧضة لروایѧѧات  

الکُتѧُب  . و أولاد حارتنѧا ، و میرامѧار ، وثرثѧرة فѧوق النیѧل   ، والѧشحّاذ ، قوالطریѧ ،  والسّمّان والخریف ،  الکلاب

والرمزیѧة فѧي أدب نجیѧب محفѧوظ     ، دراسѧة فѧي أدب نجیѧب محفѧوظ لѧشکري غѧالي      ؛ التي اعتمدت علیھا ھي 

و القѧرآن  ، والإسلامیة و الروحیة في أدب نجیب محفوظ لمحمѧّد حѧسین عبѧداالله   ، لمحمّد سعید فاطمة الزھراء   

وکتاب المعجم المفھرس لألفاظ القѧرآن الکѧریم لمحمѧّد فѧؤاد     ،  أدب نجیب محفوظ لمصطفی بیومي الکریم في 

تکوّنѧت لѧديّ فكѧرة عѧن أسѧئلة وفرضѧیات       ،  بعد مراجعات عدّة لھذه الروایات ولأستاذي المѧشرف       . عبدالباقي

  . البحث و استقر الأمر علی دراسة التناص القرآني في روایات نجیب محفوظ الفلسفیة

 مجѧال   الروایات فيتبحث في  جامعیة الطریق لدراسات علمیة قد مھّدت  جو أن تکون ھذه الأطروحة    أر

 الѧدکتور خلیѧل پروینѧي    وفي الختام لا یسعني إلاّ أن أشѧکر أسѧتاذي المѧشرف سѧعادة       أنواعھ التناص بمختلف 

بѧالغ شѧکري و عظѧیم    أتقѧدّم إلیѧھ ب  ،  و حثّني وشوّقني طیلة سѧنوات دراسѧتي     ھذه الأطروحة  الذي أشرف علی  

فقد عھدتھ أخѧاً وأسѧتاذاً ناصѧحاً    ،  ھذا العمل سبیل اخراجفيھد و متابعة و حرص  بذلھ من ج  ما متناني علی ا

الѧدکتورة   ةعدالمѧسا  ةالمѧشرف  ة إلѧی الأسѧتاذ   العظѧیم الامتنان والجزیلکرکما أتقدّم بالش  ،  مدة الدراسة الجامعیة  

الѧѧدکتور علѧѧي   المѧѧساعد  المѧѧشرفقیمѧѧة وإلѧѧی الأسѧѧتاذ العلمیѧѧة ال ھات التѧѧي سѧѧاعدتني بإرشѧѧادا کبѧѧرا روشѧѧنفکر

و أشѧѧکر بخبراتѧѧھ الواسѧѧعة وصѧѧدره الرحѧѧب    سѧѧاعدني فѧѧي إنجѧѧاز ھѧѧذا البحѧѧث   بѧѧدورهالѧѧذي گنجیѧѧان خنѧѧاري

حѧѧضوره فѧѧي المحاضѧѧرات التѧѧي قѧѧدّمتُھا و أَکѧѧِنُّ لѧѧھ کѧѧلّ الاحتѧѧرام ولا أنѧѧسی فѧѧضلھ أیѧѧام دراسѧѧتي فѧѧي مرحلѧѧة    

 قѧسم اللغѧة العربیѧة    أتقدّم بالѧشکر الجزیѧل لѧرئیس   کما ، لة التي ساعدني فیھا کثیراًالماجستیر و في ھذه المرح    

شѧھد   الѧذي  أمѧین مقدسѧي  لѧدکتور   شѧكري و امتنѧاني ل  یولا أنѧس ، الѧدکتور عیѧسی متقѧي زاده      الأستاذ   وآدابھا

 و ي الѧدکتور میرزائѧ   و الѧدکتور نیѧازي  أتقدم بالشکر و الامتنѧان إلѧی     کما  ،  ه تصدیق مشروع البحث   روحض

وإلی کل أساتذتي الکرام راجیاً من االله أن یجزیھم خیر ما یجزي بѧھ  إلی صدیقي الدکتور یحیی عبید صالح       

  . عباده إنّھ نعم المولی ونعم النصیر

  : تحدید مسألة البحث -٢- ١
 ، معѧان تختلѧف عѧن المعنѧی المتѧداول فѧي الثقافѧة الغربیѧة         في الثقافѧة العربیѧة لѧھ   ) ن ص ص    (ھ ومادت نصّال

 مѧن کلمѧات   نصّح وفѧي الثقافѧة الغربیѧة ھѧو النѧسج ویتѧألف الѧ       یضا في المعاجم العربیة ھو الظھور والإ      نصّال

  ١. لا یکون نسیجا إلاّ بالکتابةنصّوحروف تمّ نسجھا بالکتابة نسجاً یدلّ علی الانتظام والتشابک وال
                                                                                                                                          
- western culture 

، منѧѧشأة المعѧѧارف بالإسѧѧکندریة : الإسѧѧکندریة، تنѧѧاصّ وصѧѧف رسѧѧالة الغفѧѧران للعѧѧالم الآخѧѧر   التѧѧضمین وال؛  سѧѧلطان، منیѧѧر -١
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 لاتجاھѧات ظھѧر فѧي ظѧلّ ا   ، نقѧدي جدیѧد   الغائѧب مѧصطلح   نصّفѧال ،  لوحة فسیفسائیة مѧن الاقتباسѧات     نصّال

فѧالأدب ینمѧو فѧي عѧالم ملѧئ      . الأخѧری  وعَنѧَی أنّ العمѧل الأدبѧي یѧُدرک فѧي علاقتѧھ بالأعمѧال       ،  النقدیة الجدیѧدة  

ولیѧست ھنѧاک   . أُعیدت صیاغتھا بѧشکل جدیѧد  ،  سابقة ومعاصرةنصوص تشکیل ل نصّوال. بکلمات الآخرین 

 ھѧي علاقѧة   نصّفعلاقѧة الѧ  ، ١ویعطیھѧا فѧي آن  ،  أخѧری نѧصوص  مѧن  نصّوإنما یأخذ الѧ  ،   وآخر نصّحدود بین   

ھѧѧذا وإنّ العѧѧرب فѧѧي سѧѧالف أیامھѧѧا وبعیѧѧد عھѧѧدھا کانѧѧت تحفѧѧّظ   ،  أخѧѧرینѧѧصوصأخѧѧذ وعطѧѧاء وترکیѧѧب مѧѧن 

ودعѧاه  . )نѧسیان المحفѧوظ  (اصطنع ابѧن خلѧدون   «أبناءھا خطب الخطباء وشعر الشعراء ثمّ تأمرھم بتناسیھا و 

 ماثѧل إنمѧا ھѧو مجموعѧة مѧن      نѧصّ کѧذا ننتھѧي إلѧی أنّ کѧل     وھ. )یصنѧص تضمینات مѧن غیѧر ت  ( رولان بارت 

ی ومѧن  الأوّلѧ الأدبي ینشأ من رکیѧزة التعقѧّل والتفکیѧر فѧي الوھلѧة        بمفھومھ النثرينصّ ال ٢» الغائبة نصوصال

 التعقلѧي والثѧاني العѧاطفي ویمѧزج مѧا      الأوّل؛  النثѧري لѧھ قوامѧان   نصّفѧال ، ثَمَّ مѧن رکیѧزة العواطѧف والمѧشاعر        

وعنѧد الѧسوسیولوجیین    ...یعني الملفѧوظ اللغѧوي المحکѧي أو المکتѧوب         «نصّ العلماء الألسنیین ال   فعند. بینھما

وعنѧد   ...اجتماعیѧة وتاریخیѧة وثقافیѧة   ؛  بنیѧة أوسѧع  إطѧار یة منتجة فѧي  نصّذات ضمن بنیة  البنیة دلالیة تنتجھا    

منظمѧة بطریقѧة تفѧرض معنѧی     البنیویین ھو السطح الظاھري للأثر الأدبѧي وانѧّھ نѧسیج الکلمѧات المѧشتبکة وال      

 فھѧو الѧذي   نصّ الترنّح بین الشفویة والکتابیة أمѧا الѧ  نصّفنری في ھذه الآراء حول ال ٣»متینا وراسخاً ووحیداً  

ذات وظیفѧة  ، ھو وحѧدات لغویѧة  ف«  الأدبي نصّیتشکل من حروف وکلمات تنسجم من جمل ذات معنی أما ال  

 الأدبѧي انّ ھنѧاک   نصّ فنفھم مѧن الѧ  ٤» فردیة أو جماعیةھا ذاتٌوتنتج، تحکمھا مبادئ أدبیة  ،  دلالیة–تواصلیة  

 الأدبѧѧي والѧѧذي یѧѧستلزم رعایѧѧة أصѧѧول  نصّ الѧѧ متتالیѧѧة ذات معنѧѧی وفائѧѧدة یѧѧتحکّم بھѧѧا الѧѧسیاق الѧѧذي فѧѧي  جمѧѧلاً

 وذلѧѧک علѧѧی أسѧѧاس المѧѧدارس النقدیѧѧة المتعѧѧددة مѧѧن      تنѧѧاصّوقѧѧد تعѧѧددت التعѧѧاریف لل  . الانѧѧسجام والتماسѧѧک 

  . ة وغیرھما وعلی أساس أختلاف المفاھیمالشکلانیة والبنیوی

 نѧصوص  أو حواریѧة ال نѧصوص اعترف من قبل بتѧداخل ال  mikhail bakhtine)( میخائیل باختینھذا وأنّ 

                                                                                                                                          
 . ٣٨ -٣٧صص) م٢٠٠٤(
 ١١ص)م٢٠٠١(منشورات اتحاد الکتاب العرب، ، دمشق، النصّ الغائب تجلیات التناصّ في الشعر العربي؛  عزّام، محمد-١
-   ی  ١٩١۵ تشرین الثاني ١٢رولان بارت ولد فيѧة شѧضی        م في مدینѧاریس وأمѧی بѧھ إلѧت عائلتѧدي و انتقلѧي نورمانѧربورج ف

م حѧصل  ١٩۴٨م في جامعة الѧسوربون وحѧصل علѧی تѧرخیص فѧي الآداب الکلاسѧیکیة وفѧي سѧنة            ١٩٣٩م حتی   ١٩٣۵الفترة  
  )http: //translate. googleusercontect. com/translate . (علی ترخیص في فقھ اللغة

  ١١ص: م.  ن-٢
 عدھا وما ب١٤ص : م.  ن-٣
 ٢٦ص: م.  ن-٤
-        سѧیم وأسѧاختین  «میخائیل باختین ولد فی مدینة أریول وعمل في سلك التعلѧة بѧام  » حلقѧة عѧام   . م١٩٢١النقدیѧدأ عѧم١٩٣٦ب 

م، ١٩٦٩استقر منذ عѧام  . م١٩٣٨ثم أصیب بالتھاب أدّى إلى بتر ساقھ الیسرى عام  . التدریس في كلیّة المعلمین في سارانسك     
 Voprosy» قѧضایا الأدب «بعد أن تدھورت صحتھ وراح یكتب في مجلاتھا وخاصѧة  ) واحي موسكوإحدى ض(في كلیموفسك 

Literaturyسیاق« وѧѧѧال «Kontekst        ھѧѧѧث فیѧѧѧنھج البحѧѧѧھ ومѧѧѧد ھویتѧѧѧي تحدیѧѧѧنصّ فѧѧѧن الѧѧѧاختین عѧѧѧة بѧѧѧتلخص نظریѧѧѧل (وتѧѧѧالتأوی
interpretation (   اً أ     . وفھمھ الذي یعتمد الاستجابةѧان مكتوبѧواء أكѧتھ       ویرى أن النصّ، سѧول دراسѧع حقѧاس جمیѧو أسѧفھیاً ھѧم ش

وللعلوم الإنسانیة عامة أیضاً، فھو الواقѧع المباشѧر، حیѧث یѧستطیع الفكѧر فѧي ھѧذه          ) اللسانیات، وفقھ اللغة، والدراسات الأدبیة    (
مالѧھ  ومѧن أع . الحقول جمیعاً أن یكون نفسھ حصراً، فحیث لا یوجد نصّ لا یوجد موضوع للاستعلام والمساءلة ولا یوجد فكѧر  

» جمالیѧѧات الإبѧѧداع اللفظѧѧي « وVoprocy Literaturi Estetiki) ١٩٧٥(» أسѧѧئلة الأدب وعلѧѧم الجمѧѧال «: المنѧѧشورة بعѧѧد وفاتѧѧھ 
)١٩٧٩( Estetika Slovesnovo Tvorchestva .دیف  : ومن الأعمال المنشورة بأسماء مستعارةѧم ب میدفیѧشكلي   «: باسѧنھج الѧالم

. Freudism )١٩٢٧(» الفرویدیѧة «:  وباسѧم ف فولوشѧینوف  The Formalist Method of Literature) ١٩٢٩( »فѧي علѧم الأدب  
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فإنّ أيّ کاتب أو شѧاعر  ١ عنده رجلان علی الأقلّسلوبفالأ،  ھو الرجل سلوبولھذا ینفي باختین أن یکون الأ     

وعلѧی ھѧذا فѧإنّ    .  الآخرین ومحاورتھما سلبا وایجابانصوصماده علی یشق طریقھ إلی الإبداع من خلال اعت 

 وحیѧد أو لѧیس ھنѧاک مѧن صѧاحب      نѧصّ  أخری ولیس ھناک مѧن  نصوصولیدة د باختین  عن نصوصجمیع ال 

 عنѧѧد بѧѧاختین یѧѧتلخّص فѧѧي اسѧѧتحالة  )Dialogism (إنّ مѧѧصطلح الحواریѧѧة،  جدیѧѧد لѧѧم یعتمѧѧد علѧѧی سѧѧابقیھ نѧѧصّ

 مѧن العلاقѧة بѧѧین   و یѧѧری أنّ ھنѧاک نѧوعین  . إلѧی مѧا لا نھایѧة    آخѧر  نصّی لѧ  صѧѧدنѧصّ فکѧل  ،  نقѧي نѧصّ وجѧود  

وھѧذا مѧا   ٢ ظѧاھر واضѧح والثѧاني خفѧي أو معقѧّد غیѧر واضѧح       الأوّل:  والخطاب المقتبَس منѧھ  الخطاب المقتبِس 

ولکن  الѧѧشکلي والمѧѧضموني أوالخѧѧارجي والѧѧداخلي أوالمباشѧѧر وغیѧѧر المباشѧѧر تنѧѧاصّسѧѧمّاه النقѧѧّاد فیمѧѧا بعѧѧد بال

.  فیمѧا بینھѧا  نѧصوص  ألا وھѧي تѧداخل ال  تناصّ بین المفاھیم المتعددة التي ذُکرت لتعریف ال ھمزة وصل  ھناک

 جولیѧا کریѧستیفا   فیما بینھا بنظریة جدیدة أسѧمتھا الناقѧده   نصوص قضیة تفاعل ال  ضع النقد الأدبي الجدید   ولقد  

لتعѧدیل المتبѧادل بѧین وحѧدات      أخѧری و انّ التقѧاطع و ا  نѧصوص ھو تقاطع عبѧارات مѧأخوذة مѧن    «و   تناصّالب

  ٣» آخرنصّ ھو تشرّب و تحویل لنصّ مختلفة و أنّ كل نصوصعائدة إلی 

 تنѧاصّ نّ ال مماثلة تѧشبھھ لѧذا فѧإ   ھذا التعریف لیس بغریب عن الأدب العربي فقد سبق و تطرّق إلی قضایا        

 تѧشغلھ و تنѧشط فیѧھ     بѧل »بنیѧة مغلقѧة  « ھ لا یؤلѧف  ة و متماسѧكة و أنѧّ  یخضع لنظام مبرم ذي فقرات مترابطѧ     لا

 أنّ الحقیقѧة و ، نѧصوص  ھѧو اسѧتیعاب و تحویѧل لعѧدد كبیѧر مѧن ال      نѧصّ علѧی أسѧاس أنّ كѧلّ    ،  أخѧری  نصوص

 فَھѧِمَ بѧاختین   لقѧد ؛ جولیѧا كریѧستیفا  واضѧع ھѧذا المفھѧوم الجدیѧد و منѧھ انتقѧل ھѧذا المفھѧوم إلѧی                میخائیل باختین 

بغѧضِّ النظѧر عѧن الاتفѧاق و     ، مѧن الѧدائرة الѧسوسیریة   و تعѧدد أصѧوات و ینطلѧق    یة علѧی أنّھѧا حواریѧة      تناصّال

 نصّإنّ سѧطح الѧ  «: و ھѧو یُفكѧر فѧي الحواریѧة و یقѧول     ، الاختلاف فسوسیر كان یقف من وراء سѧتار لبѧاختین      

  ٤. »حتی و لو كانت مجرد كلمة،  أخرینصوصمكوكب تبنیھ و تحرّكھ 

» الكلمѧة و الحѧوار و الروایѧة   «بعنѧوان  فѧي محاضѧرة لھѧا     تنѧاصّ  مѧصطلح ال تقدّمأما جولیا كریستیفا فقد 

 كریѧستیفا إلѧی تبѧدیل الكثیѧر مѧن      تتوجھѧ فمنذ البدایھ لمصطلح باختین الحواریة کبدیل مقترح  ) م١٩٦٦(عام  

، و فѧي المجتمѧع  ، و إدماجѧھ فѧي التѧاریخ   ،  إلی فѧكّ قیѧده مѧن البنیویѧة    تعَو سَ، نصّ عبر نظرتھا إلی ال  اھیمالمف

 و مجتمѧع  اللسان و لغة المرحلѧة (یُنتج ضمنھ وجھ مزدوج نحو النسق الدالّ الذي  خاضع منذ البدایھ لت  نصّفال

 تنѧاصّ و مِن ثمّ قѧُدّمت تعѧاریف عѧدّة لل   . ٥ یسھم فیھا بصفتھ خطاباًو نحو السیرورة الاجتماعیة فإنّھ،  )محدّدین

                                                                                                                                          
)www. arab- ency. com(  
منشورات الھیئة العامة السوریة للکتاب، : دمشقالتناصّ بین النظریة والتطبیق شعر البیاتي نموذجا،  حلبي، أحمد طعمة؛ -١
 . ١٥ص)م٢٠٠٧(، ١ط
 ١٦ص:  نفسھ-٢
مکتبѧة  : ، القѧاھرة ما ھو التنѧاصّ ؟ : س منتحلا دراسة في الاستحواذ الأدبي وارتجالیة الترجمة یسبقھاأدونی؛  جھاد، کاظم -٣

 . ٣٤ص) م١٩٩٣(، ٢مدبولي، ط
 . ٤٨ص:  التضمین والتناصّ وصف رسالة الغفران للعالم الآخر نموذجا-٤
، ١دارتوبقѧѧال، ط :  المغѧѧرب، الربѧѧاط نѧѧاظم، ترجمѧѧة فریѧѧد الزاھѧѧي، مراجعѧѧة عبѧѧدالجلیل    ، علѧѧم الѧѧنصّ ؛ جولیѧѧا،  کریѧѧستیفا-٥
  . ٩ -٨صص)م١٩٩١(
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أو وضѧع  ؛ ابقة اخѧری سѧ  نѧصوص  مѧع  نصّلیھ باعتبѧاره الطریقѧة التѧي یتمѧاسّ بھѧا الѧ      من زوایا مختلفة تنظر إ    

 أو أنѧّھ  ١ أخѧری نѧصوص  و تتѧصل ب نѧصوص أو كیѧف تُطَعѧّم ال  ؛ نصّ الѧسابقھ بطریقѧة أخѧری فѧي الѧ      نصوصال

 ممѧتص ممѧا جعلھѧا منѧسجمة مѧع فѧضاء بنائѧھ و       ؛ دمجѧت فیѧھ بتقنیѧات مختلفѧة       أخѧری أ   نصوصفیسیفساء من   

 أو بھѧدف تعѧضیدھا و معنѧی    محوّلاً لھا بتمطیطھا أو تكثیفھا بقصد مناقضة خصائѧصھا أو دلالاتھѧا    ؛  مقاصده

  ٢. حدث بكیفیات مختلفةنصّ مع نصوص] الدخول في علاقھ[ ھو تعالق تناصّھذا أنّ ال

فѧإذا  ، یتلمѧّسھا القѧاريءِ   ینطلق مِن رؤیѧة واعیѧة لѧدی الكاتѧب و یُنѧشأُ بمقѧدمات یمھѧّدھا الكاتѧب و                 تناصّفال

 ینطلѧق أساسѧاً مѧن مقولѧة بѧسیطة      تنѧاصّ نّ اللأ« اتناصѧّ ولѧیس   العملیѧة تѧضمیناً   خلت من التمھید و الإقناع فإنّ    

 فѧي مراحѧل تكوینѧھ الثقѧافي     نѧصوص فھو یقرأ ما یتیسر لѧھ مѧن ال  ، قاريء قبل أن یصبح كاتباً ،  ھي أنّ المبدع  

 مѧن  بѧدأ فѧي إنѧشائھ الخѧاص بѧھ انطلѧق       و معنѧی ھѧذا أنѧّھ عنѧدما    ، ھ الخاصة بѧھ   نصوصقبل الشروع في إنشاء     

ھ نѧصّ ثѧم فѧي    و ھي تتفاعل و تتجاوز و تتزاوج فیما بینھا في نفѧسھ أولاً ،  ھا التي سبق أن قرأ    نصوصتلک ال 

  ٣.» كما یقول بھ بارتة کثیرةدر ثقافیامصة عن ناشئال ھ نسیجاً من المقتبساتنصّھذا یأتي ل، ثانیاً

 فیѧѧھ نѧѧصوص یتѧѧصف بمیѧѧزة التفکیѧѧر فھѧѧو أکثѧѧر واقعیѧѧة مѧѧن المعѧѧاش الیѧѧومي ولھѧѧذا تѧѧداخل ال بمѧѧا أنّ النثѧѧر

 لѧیس غیѧر   تنѧاصّ  ینѧشأ و الحقیقѧة أنّ ال  نѧصوص مѧن تѧداخل ال    ) تنѧاصّ ال( لأنѧّھ    تنѧاصّ ة طبیعیة بمفھѧوم ال    ظاھر

 نѧصوص  الذي یستعید التاریخ لیس غیѧر رجѧع ل  نصّفال،  في التراثنصّدراج الو إ ،  نصّدراج التراث في ال   إ

ي في نسیج جدید یѧصلُ منѧھ   خلال الوعي التراث، و یعید استنطاقھا، و یحاورھا، یتجاوب معھا،  تراثیة أخری 

  ٤.الكاتب إلی تولید بُنی جدیدة یتكون منھا الخطاب الروائي المعاصر

 بفѧنّ النثѧر و فѧي    تنѧاصّ ھذا و أنّ باختین یجعل فائده خاصѧیة الحواریѧة التѧي طوّرتھѧا كریѧستیفا بنظریѧة ال        

 و من أشھر ھѧؤلاء النقѧاد جیѧرار     علی ید النقّاد بعد كریستیفاتناصّ و قد تطوّر مفھوم ال   ٥.الروایة دون الشعر  

و ھѧو یعنѧي   » یةنѧصّ المتعالیѧات ال « و وضѧع مѧصطلحاً جدیѧداً سѧمّاه     تنѧاصّ جینیت الذي اقترح تحدیѧداً دقیقѧاً لل      

»   ѧѧѧѧل الѧѧѧѧا یجعѧѧѧѧل مѧѧѧѧع      نصّكѧѧѧѧة مѧѧѧѧاھرة أو خفیѧѧѧѧة ظѧѧѧѧي علاقѧѧѧѧصوص  فѧѧѧѧری نѧѧѧѧصرالمتعالیات  ٦» أخѧѧѧѧویح

  : علی غرار مایلي) Transtextuality(یةنصّال

 الأدبیѧة  آخر و أدرجَ ضمنھ مفاھیم الاستشھاد و التلمیح و الѧسرقة  نصّو الحضور الفعلي في و ھ: تناصّ ال -أ

  . و الاقتباس

و ھو علاقѧة التفѧسیر و التعلیѧق و النقѧد     :  أو العلاقة النقدیة  نصّأو ماوراء ال  ) Metatextualite (تناصّ المی -ب
                                                                                                                                          

 ٧٥ص) م٢٠٠٧(، مکتبة الآداب: ، تقدیم سلیمان العطار، القاھرةعلم لغة النصّ النظریة والتطبیق؛  شبل محمد، عزة-١
، ٤المرکѧѧز الثقѧѧافي العربѧѧي، ط : المغѧѧرب، دار البیѧѧضاء ، )اسѧѧتراتیجیة التنѧѧاصّ (تحلیѧѧل الخطѧѧاب الѧѧشعري ؛  مفتѧѧاح، محمѧѧد -٢
 . ١٢١ص) م٢٠٠٥(
 . ٥٣مجلة رأیة مؤتة، الأردن، عمان، ص)م١٩٩٣(» التناصّ «.  اصطیف، عبدالنبي-٣
، ١٦فѧصول، مجلѧد   ، مجلѧة »نموذجا تطبیقیا)مجنون الحکم(خصوصیة التناصّ في الروایة العربیة  « عبدالغني، مصطفی؛    -٤

 .٢٧٠ص)م١٩٩٧شتاء(الھیئة المصریة العامة للکتاب، : ، مصر القاھرة٤جزء
  . ٥٠ص :  التضمین والتناصّ وصف رسالة الغفران للعالم الآخرنموذجا-٥
 . ٣٨ص :  النصّ الغائب تجلیات التناصّ في الشعر العربي-٦
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  . یتحدث عنھ دون الاستشھاد بھ، اً بآخرنصّالذي یربط 

) متفرعѧاً أو متѧسعاً  (اً لاحقѧاً  نصّو ھي علاقة تجمع : یة المتفرعةنصّ الأعلی أو النصّي أو ال نصّتعلق ال  ال -ت

  )أصل أو منحسر( سابق نصّمع 

ي نѧѧصّ مѧѧع محیطѧѧھ النصّو ھѧѧي العلاقѧѧة التѧѧي یقیمھѧѧا الѧѧ : یة الموازیѧѧةنѧѧصّأو ال) Paretextualite( المنѧѧاصّ -ث

   ...التعلیقات و، المدخل، مثل العنوان :و یتكون من إشارات تكمیلیة، المباشر

وھѧي  ،  المѧوازي نصّمѧن الѧ   و ھي العلاقѧة البكمѧاء بѧین إشѧارة واحѧدة     : یة الجامعةنصّ أو النصّ معماریة ال  -ج

 بعینѧھ و  نصّي في نصّ ھو التفاعل التناصّفال ١» ...،  شعر-لصنف عام مثل روایة    إشارة الإنتماء التصنیفي  

و یѧѧشتمل علѧѧی  « - علѧѧی حѧѧدّ قѧѧول الباحѧѧث الایطѧѧالي سѧѧیجریھ -اسѧѧات الأدبیѧѧھھѧѧو مجѧѧال أضѧѧیف مѧѧؤخراً للدر

      ѧي الѧي  نصّمجالات عمل عدیدة فѧع      ،   الأدبѧّصریح أو المقنѧتعمال الѧتعادة أو الاسѧذكّر أو الاسѧساخر أو  ، كالتѧال

و أوضحت الباحثة بویلاغي إمكѧان تنظѧیم مجѧال تعریѧف الاقتبѧاس      ٢.»الإیحائي للأصول و استعمال الشواھد    

  : الحرفي و الواضح وفق مایلي: ھما، ي عن طریق تقاطع مفھومینتناصّال

  . و ھو اقتباس حرفي واضح:  الاستشھاد-١« 

  . و ھو اقتباس حرفي غیرواضح:  الانتحال-٢

  ٣».و ھو اقتباس غیر حرفي و غیرواضح:  الإیحاء-٣

و  ٥ داخلѧѧي و خѧѧارجي و٤ شѧѧكلي و مѧѧضمونيتنѧѧاصّ ینقѧѧسم إلѧѧی قѧѧسمین رئیѧѧسیین ھمѧѧا   تنѧѧاصّوبمѧѧا أنّ ال

 الѧѧشکلي أو الخѧѧارجي أو تنѧѧاصّفال، فھѧѧذه التѧѧسمیات وإن تعѧѧددت یبقѧی المفھѧѧوم واحѧѧداً ؛ ٦مباشѧر و غیرمباشѧѧر 

 الجدید بعد توطئة لھا مناسѧبة  نصّ السابقة و وضعھا في النصوص او ال نصّھو إجتزاء قطعة من ال    «المباشر

 ٧ و یمکن أن یكѧون تامѧّاً أو مجѧزوءاً أو محѧوّراً    نصّالتجعلھا تتلائم مع الموقف الإتصالي الجدید و موضوعَ      

و یرجѧѧع إلѧѧی ،  اسѧѧتنباطاًنصّفھѧѧو الѧѧذي یѧѧستنبط مѧѧن الѧѧ: المѧѧضموني أو الѧѧداخلي أوغیѧѧر المباشѧѧر تنѧѧاصّأمѧѧا ال

ھا بروحھѧѧا أو بمعناھѧѧѧا لا  تناصѧѧѧّ الأفكѧѧار أو المقѧѧѧروء الثقѧѧافي أو الѧѧذاكرة التاریخیѧѧѧة التѧѧي تستحѧѧضر      تنѧѧاصّ 

 لѧیس عملیѧة   تنѧاصّ و من ثمّ فال.  و إیماءاتھ و شفراتھ و ترمیزاتھنصّا و تفھم من تلمیحات البحرفیتھا أو لغتھ 

  . بسیطة یمكن من خلالھا فصل الأثر السابق عن العمل اللاحق المتأثر

 و نصّو إنمѧا تѧدخل فѧي نѧسیج الѧ     ، بمعنی أنّ الوحدة المكررة لاتظѧل كمѧا ھѧي     ؛   یخضع لعملیة بناء   نصّفال

                                                                                                                                          
  ٦٣ص:  و التضمین والتناصّ وصف رسالة الغفران للعالم الآخر نموذجا٣٩ -٣٨صص : م.  ن-١
: ، القѧاھرة  العѧدد الاول،   ، ١۶مجلѧة فѧصول، مѧج     ، »عري و غیѧره  التنѧاصّ سѧبیلا إلѧی دراسѧة الѧنصّ الѧش       «؛  داغر، شربل  -٢

 ١٢٧ص، )م١٩٩٧ صیف (، الھیئتھ المصریة العامة للكتاب
 ٦٣ص :  التضمین والتناصّ وصف رسالة الغفران للعالم الآخر نموذجا-٣
عطار ومحمود فھمѧي حجѧازي،   تقدیم سلیمان ال، نظریة علم النصّ رؤیة منھجیة في بناء النصّ النثري؛  فرج، حسام أحمد  -٤

  . ١٩٩ص، )م٢٠٠٧(مکتبة الآداب، مصر، القاھرة، 
  ١٢٤ص): استراتیجیة التناصّ( تحلیل الخطاب الشعري -٥
  ٧٩ص :  علم لغة النصّ النظریة والتطبیق-٦
 . ١٣٩ص:  التناصّ سبیلا إلی دراسة النصّ الشعري وغیره-٧


